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ale na to pravé nafikdme a na toto tak veliké zlo —
vefejnou temnotu — hleddme 1€ky.
(VIA LUCIS, 1668)

Plnéji se objasriuje
troji icel univerzalniho svétla:
aby v ném vsichni mohli vidét vSechno veskrze

Aby tedy nemohla nase mysl sama sebe tak hloupé ddle
klamat, ma ji byt skute¢né zlo stavéno na ofi, aby se
musela hrozit a odvracet od véci, kterd ji ur€it€ pfinese
jistou zahubu. Zkrétka neznalost je sama o sobé€ zlem,
protoze je temnotou. Znalost, i zla, je dobr4, protoze je
svétlem. V nékterych piipadech vSak, protoze jsme na-
rudeni, je lepsi néco nevédet. (. . .)

Kdyz pak radime, aby se vSichni podileli na tomto
koneéném svétle, nechceme tim, aby i femeslnici, sedlaci
a zeny se cele vénovali knihdm, ale aby nikdo z nich se
nezanedbaval v tom, co je pottebné viem. Napfiklad
aby nikdo nebyl hloupé neznaly sebe, tvorstva a Boha;
mimoto aby se kazdy vzdélal pro své zvlastni povoléani,
aby ti, kdo nékoho fidi, uméli ¥idit nebo vlddnout a ti,
kdo jsou podiizeni, uméli byt podfizeni nebo ovlddéni.
Vsichni, pravim, maji byt uceni lidskym vécem, protoze
jsou lidé, bozskym vécem, protoze jsou obrazem bozim,
véénym vécem, protoZe jsou Cekateli vénosti. Jinak by
zajisté bylo 1épe narodit se zvifaty, protoze véc, ktera se
sama zvrhla, stdvé4 se sama horsi nez véci Spatné.

(VIA LUCIS, 1668)
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ELBLAG
»Chei psat dila, kterd pretrvaji«




» Nemohu vyrazit kupredu, jak bych chtél, « psal Ko-
mensky priteli Hartlibovi, kdyZz uz slo na pdty rok po
Jejich svaté umluvé v Londyné. Psal z Elblagu, z pruského
primorského meésta, odkud nebylo daleko do polského
zdzemi, popFipadé az tam, kde Zily sbory éeskych bratFi.
Elblag sam tvoril nedilny ¢ldanek pobaltského pdsma obsa-
zeného Svédy, hrdze, kterou $védsky Fissky kancléF Axel
Oxenstierna vybudoval zamérné proti snaham spanélské
katolické moci proniknout za soucinnosti habsburského
cisarstvi a Polska do severskych moFi. AZ Zalobné po-
stézovani do bezvychodnosti, v niz se octl, je jednou
z charakteristickych dominant Komenského citového
a pracovniho rozpolozeni mysli v elblagském obdobi
(1642—1648). To prekvapuje, uvazime-li, ze byl v té dobé
hmotné zajistén jako mdlokdy jindy, obklopen znovu shro-
mdazdénou rodinou a v iikolech, které na sebe vzal, neoby-
cejné vykonny.

Byly to ovsem iikoly ulozZené zvnéjsku, z potreb
a zameéri sledovanych jeho novym chleboddrcem Louisem
De Geerem. De Geer byl velkorysy, cinorody podnikatel
z Nizozemi, zbrojarsky kapitalisticky magndt, bez jehoz
doddvek, zvldsté dél, tézko si predstavit vitéznou tidernost
svédskych vojsk za tFicetileté valky. Prdvé odtud, od roz-
hodnosti, s jakou luterdnské Svédsko, do jehoz armdd
prislo slouzit i velet tolik ceskych slechtickych emigrantii,
zpeviiovalo protestantské pozice ve stredni Evropé, oce-
kdval Komensky pomoc pro cesky ndrod v jeho nerovném
boji s Habsburky. To byl jisté hlavni diivod, proc se pro de
geerovskou nabidku nédhle na sklonku anglického pobytu
rozhodl, trebaze jej ve vzpominkdch psanych pro Maresia
nijak nezdurazroval. Kdyz v Amsterodamu jednal s Loui-
sovym synem Laurensem, utvrzovaly ho v tomto rozhodnu-
1i zpravy, Ze po uspésich v Némecku pronikla vojska svéd-
skeho generdla Lennarta Torstenssona hluboko do jeho
rodné Moravy. Smél ziistat stranou déni, jez strhlo osvo-
bozeni domova do tak bezprostredni casové blizkosti?

Velkoobchodnika De Geera, ac¢ kalvinistu, vstrebali
Svédové neddvno bez obtizi mezi svou vysokou Slechtu. Na
Komenského, jenz pracoval s myslenkami, které mohly
byt nebezpecné, hledelo lutersky vyhranéné svédské pro-
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stFedi s neduvérou. Jesté nejsndz mohl skryt svij reformo-
vané orientovany panprotestantismus za husitsky puivod
cirkve, kterou reprezentoval. De Geer a Oxenstierna od
ného zddali ucebnice a zase ucebnice pro Skoly, jichz
potrebovali k podpore vsestranného svédského vzmachu.
Elblag byl kompromis, uvdzené zvoleny velkym svédskym
kanclérem.

Ale prdace na ucebnicich vracela Komenského daleko
zpét k metodice jazykového vyucovani, tedy nékam, kde uz
srdcem nebyl, k ukolu pod jeho sily. Svorné naléhavy hlas
svédomi i prdtel z kruhu Hartlibova naopak zddal celé
soustredéni na vsendpravny projekt. A zde také opravdu
bilo v Komenském srdce: »Chci psat dila, kterd pretrvaji. «

Jeho apologetické vzpominky se ostatné prdavem zno-
vu a znovu vraceji k udivu nad tim, Ze pravé Spickovi
vzdélanci soucasné Evropy poucené vyjadrovali nedocka-
vou poptavku, aby svétu konecné podal dilo, v némz bude
ve filozofickém zvladnuti celek toho, co sami postrehovali
pouze v odbornickém vyseku. Za vSechny jiné tu staci
pripomenout rozhovor s René Descartem nebo list Herber-
tu z Cherbury, znalecky apelujici na myslitelovu pomoc
dopracovdnim soustavy obecnych pojmu, kterd by usnadni-
la prinik za proménlivost jevového aspektu véci. Obtiz
ovSem tkvéla primo ve véci. Descartes to naznacoval se
zdvoFilou zdrzelivosti. Komenskému jeji kriticky hrot snad
usel, ale na roviné vlastni prdace se s nim po pravdé nikdy
neprestal vyrovndvat. Vyéitame-li z jeho zpovedi vieklou
tryzen, jakou proZival nad napravnym projektem, ndpory
pochybnosti, zda prvni obrysy dila nebyly snad lepsi nez
jeho pozdéjsi prokreslované dotvdreni, miizeme se ptdt,
nejsou-li opakované stiznosti na nespolehlivost pomocniku,
na pritahy zpusobené rozptylovanim tolika jinymi vivazky,
na laciny optimismus téch, kdo nechdpou, »kam ty véci
sméruji«, snad prece bezdékym pFiznakem toho, Ze vytce-
ny cil byl opravdu nadlidsky. Bud’ jak bud, Komensky mel
pro svou vytrvalost, pro prodlevy v prdci, pro »nepred-
bihdni« onacejsi duvody ve svém celkovém pojeti casu
a déjinnych véku. Lhity v nem mély nezastupit.lnou vulohu
a jistotné ocekdavand »podivuhodna promeéna svéta«, uz uz
nastdvajici, nutila sice k pFipravam neodkladnym, nedala
se vsak a nesméla uspéchat.
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Na samém prahu smrti se proud vzpominek nej-
stedreji rozléval ze vzdorujiciho rozhorceni nad Maresio-
vym malicherné znedutklivélym kalvinismem. Bolel nej-
vice, ranil nejcerstvéji. Zato uz ponékud pFebolelo to, co
Komenského na soutézi konfesi tolik vzrusovalo i vyruso-
valo v elblagskych letech: uzounce ohranicend tolerantnost
popudlivych luterami svédskych, nemeckych i polskych
a zdludné paternalisticky ochrandfsky proselytismus kato-
liki. Na pFipad katolického konvertity Bartoloméje Nigri-
na vyplytval spoustu casu a pastyfské trpélivosti; ucasti na
pozoruhodném interkonfesijnim rozhovoru v Toruni poridil
mdlo a navic jesté navidy ztratil diivéru Svédi. V ocich
verejnosti, libujici si zZarlivé ve skupinovych ohraniceno-
stech, dal tim v sdzku neochvéjnost své evangelické viry,

v v

svého pravoveri. Jako by vsude precnival, vsude vadil.

Za pobytu v Elblagu dozradla vSemu navzdory koncep-
ce a rozvrh Komenského Zivotniho dila. Vieobecnou pora-
du o népravé lidskych véci zde rozestavél uz ve vsech
sedmi jejich dilech. Ndpravy svéta bud’ dosazeno naleze-

47/ Jakub Golius
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nim pravé filozofie, pravého ndbozenstvi a pravého stdtnic-
tvi. Spravnym uZitim rozumu, svédectvi Pisem svatych
a zkuSenosti nasich smyshi necht stoupd déjinny clovék
k moudrosti Zivené virou, ldskou a nadeji. Bude to moud-
rost vynalézavd, schopnd vytvoFit mezindrodni kontrolni
organizace a instituce s tikolem zarucit, aby se proces
zlidstovani svétové civilizace nezastavil nebo nezvrdtil
v opak.

Davame za pravdu slovenskému prikopnikovi kome-
niologického bdaddni Janu Kvacalovi: elblagské uidobi Ko-
menského Zivota vrcholilo statecnym »protestem proti du-
Sevnimu ndjemnictvi«. V srpnu 1648 se Komensky stéhoval
do Lesna.

Dostav se do Leidenu, byl jsem pfijat jako vitany host
mistrem Herebordem a za jeho vedeni jsem navstévoval
pény profesory i kazatele. VSichni mé vlidné pfijali
a rozlicné mi doddvali mysli k pracim, mimo jiné pan
Golius. Ten se mé tdzal, vim-li, Ze Dvete jazykl jsou
preklddany také do vychodnich jazyki. KdyzZ jsem fikal,
Ze ne, vynal list poslany z Alepa, napsany jeho bratrem
Petrem; vzddval mu v ném diky za posldni knizky Dvete
jazykl a oznamoval, ze zdhy ji zacal pteklddat do arab-
Stiny. A kdyz pokrocil ptes polovici, ukazal pry pteklad,
a mohamedadni byli pry tak nadseni, ze si jiZ mezi sebou
rozdélili tlohy, kdo mé pteklddat toto dilko do turecti-
ny, kdo do perstiny a kdo do mughalstiny. K tomu
dodal: »Jiz se dotazuji po vice pracich téhoz spisovatele,
podobné psanych.« Tu pan Golius: »Vidi§, Komensky,
jak stfastné ti tvé Dvefte oteviely dvefe k pohanim!« J4:
»Ne ndm, Pane, ale jménu svému dej Cest!«

KdyzZ si na to nyni vzpomindm, mé srdce ve mné
tluce, véf mi, pane Maresie, Ze jsem se nedovedl lépe
chopit pfilezitosti a Ze jsem si tehdy nepospiSil ihned
jakymkoli zplisobem upravit Dvete véci. Snad by tak
bylo byvalo mozZno pftipravit dusi i téchto nédrodi
k pristimu jejimu obraceni, 1épe nez pouhym nazvoslo-
vim. Jestlize jsem se né€jak provinil zanedbanim této
prilezitosti, a mi Bih odpusti! AvSak vina nebude na
mné jediném; vzdyt jsem byl z rliznych stran tak rozpty-
lovdn nejen tehdy a potom, ale az dosud, Ze to mize
slouzit za ptiklad. Co délaji vSichni, nedéla nikdo, po-
névadz jedni druhé pletou. J4 jsem toho zakusil tolika
zplUsoby, ze jsem kdysi Hartlibovi napsal: »Jestlize
viibec kdo zpisobil pritah v pansofickém studiu, jsi to
Ty, ptiteli; nebot Ty jsi mne nenechal ukoncit v tichu mé
prace, tolik jsi mne nutil na svétlo, strhl do tak velkych
zmatki atd.« Ale snad jako mySleni boZi je jiné nez nase,
tak i jeho doby a vykonavatelé. Bith nebyl proti Davido-
vu umyslu vystavét chrdm, ale pfesto nechtél, aby imysl
byl uveden ve skutek za Davidova zZivota a jim samym.

Kteréhosi dne se rozhodli pfatelé — pan Ludvik de
Dieu, pan Abraham Heydan, pan Klinget a Herebord
— zavést mé€ na rozmluvu s panem René Descartem,
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bydlicim v pfepiivabném z4tisi za méstem. Rokovali
jsme asi ¢tyfi hodiny: on ndm vykladdal taje své filozofie,
ja zase jsem hdjil piesvédCeni, Ze vSechno lidské poznani,
jehoZ se nabyva pouhymi smysly a Givahami, je nedoko-
nalé a mezerovité. Rozesli jsme se ptatelsky; ja jsem jej
vybizel, aby vydal zdklady své filozofie, jez rok nato
byly vskutku vydany, on zase podobné pobddal mne
k urychleni mych praci, mimo jiné timto vyrokem: »J4
za okruh filozofie nevykro¢im; bude tedy u mne jen Cést
toho, ¢eho u tebe celek.«

Urovnav své zalezitosti v Amsterodamé s panem
Vavfincem De Geerem, Hottonem a Riiltzem i v ctihod-
né konsistofi, kde jsem vzdal diky za nova dobrodini
vii¢i nasim rozptylenym piislu§nikiim, spéchal jsem do
Hamburku. Ale kdyz jsem prochizel Brémami, byl jsem
zdrzen pfateli po cely tyden. Nebot pfisli ke mné do

bytu pan Ludvik Crocius s panem lékafem Neufvillem,

Zddajice mne jménem méstské rady, abych se laskavé
zdrzel na nékolik dni, Ze maji uloZeno porokovat se
mnou, aby plnéji poznali mé didaktické a pansofickZ

z4sady. Nebot jiz zavedli Dvete jazykt s jingmi knizka-

¥ ¥

mi do tiid své vyssi Skoly.

Pfiché4zeli tedy kazdodenné ke mné k obédu a k ve-
Cefi brzo jeden, brzo dva, brzo tii. Kone¢né se mnou
vyjedndvali, abych pfevzal pedagogickou sprdvu, na-
l1éhajice na mne témi diivody, Ze jejich §kola byla po
mnoha 1éta vychovatelkou bohoslovcii ¢eské cirkve a ze
tedy po dpadku $kol v Némecku jsme my povinni pfi-
spét k obnové pravé této skoly, jak jen mizeme. Jestlize
viak mné samému to neni mozno, abych alespon pre-
mluvil Davida Vechnera, ktery si zjednal jméno vypra-
covdnim Chrdmu latiny k Dvefim Komenského, jak
stoji v I. svazku Didaktickych dél, strana 318 a nasledu-
jici. Necht pry jim toho pfispéni neodpird; anebo ko-
neéné at je to kdokoliv z nasich, trebas by nebyl vybrané
vzdélan, jen kdyz bude zbozny, Cestny a dovede sledovat
moji metodu atd. Pfislibil jsem o Vechnerovi, nevéda, ze
zatim pfijal spravu Skoly ve Zhoftelci; tu také se cti ved]
a teprve neddvno — tohoto roku 1669 — svaté zemfrel.

Nejdulezitéjsi jednani v Hamburku bylo rokovéni
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se slavnym filozofem Jiachymem Jungem, rektorem
gymnadzia. Ten si velmi stéZoval, Ze si véci u protestantii
ve 8koléch i cirkvich stoji tak Spatné, a nafikal, ze svarli-
va filozofie zrodila svérlivou teologii; a jak poméry do-
spély tak daleko, zZe stézi pfipoustéji l€ku. On sdm od
nékolika let s Adolfem Tassem a s jinym znamenitymi
muzi zkusil pry v§e mozné, co by mohlo ptispét k sprav-
né Gpravé filozofie; ale vie se pry mafi zhoubnymi vél-
kami Némecka a osudnou lhostejnosti lidi. TouZi pry po
onom 3$fastném stavu Svédska; a bude-li se mym sna-
hdm datrit, Ze je hotov s jinymi svymi piivrzenci jit za
mnou atd.

Cestu do Lubeku jsem mél spole¢nou se Sesti pol-
skymi Slechtici, ktefi se vraceli z univerzit a cest. Ti mé
zrazovali od cesty do Svédska a zvali mé velkymi sliby
s sebou do Polska. Zvlasté jeden, dédic velikého jméni,
pan Adam Suchdolski, nabizel mné velmi uslechtile
zavazny Upis potvrzeny podpisy ostatnich. Ale odpo-
védél jsem, ze jsem dal slovo a Ze nemohu se cti ustoupit.

48/ René Descartes




svet€?« On: »Nikoliv détinné dilko, vice nez muiZské
dilo!« A tu mi vylozi, co tu provedl kdosi (mistr Jakub
Engelbrecht), jenz se pokusil misto mych knih vnutit
Skoldm své. Na rozkaz rady byla jeho metoda zkou-
madna, ale nenalezeno nic zvlastniho, a proto uéinéno
usneseni podrzet knihy Komenského. Poklonil se mi
také sdm mistr Engelbrecht, doporucuje onu svou meto-
du, provést totiz jakousi pripravu jen pomoci slovnika
a hned pfejit na autory.

I tyto drobnustky uvddim, ponévadz je tak nalézdm
pfi listovdni ve svych denicich, pohnut k tomu tvou
nevlidnosti, Maresie. J4 jsem se jisté nikdy neobdivoval

BIBLIOTHECA LUGDUNO-BATAVA CUM PULPITIS ET ARCIS VERA I RAPHIA.

-

eI OIS Eai Rk 2ai a0l W AATWS o Paasncass oW . a

49/ Cestovani .
(Vestibulum scholasticae eruditionis, 1678)

_ Ponévadz vsak prozradili na mém byté mé jméno,

piisel posel od byvalého radniho @m:m‘hoo:m&m Elvera
_ pozvat mne na obéd, a kdyZ jsem an:m_N sm_w:m(_. vytr-
. vale. Prisel jsem, a hle: jeho dva synové me privitaji

._ stru¢nou latinskou feéf jako svého ucitele. Divim se jak Ll
! to. Tu otec: »Jsou to H<o__wmn_, :oc@w maji svou qu_o& S

| latiny od tebe, z tvé Predsiné a Dvefi.« J4: »Tak détinné

)

' dilko, Dvefe jazyki, Ze rozhlasilo Komenského po 50/ Knihovna leidenské univerzity
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51/ Ludvik De Geer

témto svym zadteénickym pokusim prospét Skolam,
ale divil jsem se, Ze jini se jim obdivujf a Ze se tak husté
setkdvdm s povzbuzujicimi pfihodami tohoto druhu.
Ve Svédsku jsem nejdfive pozdravil toho, jenz mne
povolal, vzne$eného pana Ludvika De Geer v Nordké-
pingu. Od toho jsem byl posldn nejdfive k panu Janu
Matthiae, Svédovi, dlicimu v mésté Orebru. Ten byl
uditelem latiny krdlovny Kristiny, tehdy jiz také jejim
ndbozenskym rddcem a brzy nato biskupem ve
Strengnédsu; tenkrdt pravé byl s krdlovnou, kterd pfed
svou korunovaci konala piehlidku provincii. Jakmile
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mu g\_wv\woo::o vyloZeno, doporuéoval jit po stupnich,
od mensiho k vét§simu, od praci filologickych k filozofic-
kym atd.

KdyZ jsem chtél od ného odejit, fekl: »Pidl by sis
wm_ox: kralovnu?« »Nemdm od nikoho nic ulozeno,«
Rw_ Jsem. On: »Oznédmil jsem kralovné, Ze ziira odejdes
a ze by t€ snad neméla propustit bez pocty, abys ji smél
n\o_&: ruku.« Ot4zal jsem se: »Jakym jazykem mé oslo-
vi?« Odpovédél: »Jazykem vzdélancii, abys vidél, kolik

52/ Kristina Augusta, krdlovna svédskd




ziskala z tvych Dvefi jazyki,« nebot ty celé ji jiz vylozil.
Stalo se tedy tak; mél jsem slySeni u krdlovny a s podive-
nim jsem sly3el krdlovnu mluvit plynné _m::m_cm a jesté
vice roku 1646 po celé dvé hodiny. Ale to se netyka nasi
véci. )
Byv pak vyzvin, abych el do Stockholmu k vznese-
nému kancléti FiSe, panu Axelovi Oxenstiernovi, <3_
| jsem od ného zkoumadn tak ostfe, jak 0@ Ewovo z ucen-
_ ct, po celé &tyfi dny. A to nejdfive ve vécech mwo_mwwo?
jakoukoliv jen otdzkou se mohlo hnout; konec téchto
_ hovori byla takovéto jeho fe¢ ke mné: »Pozoroval jsem

53/ Axel Oxenstierna

jiz hned od prvnich let svého Zivota, ze metoda na
Skoldch obvykl4 je néco nésilného, nikoliv pfirozeného;
ale kde véc vdzne nebo jakym zpisobem by se dala
napravit, to jsem nepostihoval. Stalo se v§ak — je tomu
dvacet pét let — ze jsem byl posldn svym krdlem slavné
paméti do Némecka, a kterymikoli akademiemi se mi
nahodilo jit, tam jsem se zastavoval a jednal v té véci
s uenymi muzi; ale nikdo nemohl mé pochyby odstra-
nit. Kone¢né dostanu poudeni, ze je muz, ktery pravé
o této véci mnoho uvazoval a napsal, Wofgang Ratke,
u n€ho ze se mozno dotédzat. P4tral jsem tedy a m4 mysl
neméla klidu, dokud jsem toho ¢lovéka nezastihl a ne-
slySel. Ale on, ponévadz nedovedl mluvit spatra, nabidl
mi ke Cteni velky némecky svazek svych Pozorovéni;
avSak nedal jsem se odstrasit, spolknul jsem tu nepfijem-
nost a cely jsem jej ptecetl. Zdélo se mi, ze nemoci skol
odkryvé docela dobfe, ale jeho prostiedky proti nim se
mi zvl4st nelibily; tvé jsou jiného druhu, Ze uspokoji, jak
vidim, vSechny poZzadavky v tomto oboru. V té véci,
nebot nyni mé mij ufad vold pry¢, pfijd’ opét zitra
v tutéz hodinu, v Sest rdno.«

54/ Podpis Axela Oxenstierny



Vratim se a slySim od ného véc netuSenou: Ze
k opravé Skol celého kralovstvi §védského sprivcové
kralovstvi — nebot Kristina dosud nepfevzala vladu —,
zvolili J. A. Komenského; souhlasili i biskupové, pro-
toze pry Komensky neni kalvinista, nybrz husita. Odpo-
védél jsem, ze nemam, co bych na to odpovédél, jak je
mi ta véc nenad4ld. Ale kdyzZ ptesto naléhal, fekl jsem:
»Bez svoleni svych souvércii nemohu nic slibit.« On:
»Souhlasu dosdhneme.« Ja: »Pfipovédél jsem svou sou-
¢innost v Anglii, jakmile budou poméry klidné.« On:
»Jak tam poméry vidim, do desiti let nelze doufat
v klid.« Tu teprve jsem fekl oteviené: »Nejjasné€jsi pane,
ptevzit opravu $kol celého krélovstvi je pro cizince véc
plnd z4visti a nebezpetné sdzky. Radéji toto: Budiz vy-
bran z vaseho nédroda jeden nebo vice muzi, aby nesli

55/ Anatomie na leidenské univerzité

toto bfimé na svych ramenou; ja slibuji vérné sd€lovat,
cokoli je ddno a jesté bude ddno v této véci pfemyslenim
nalézt.« On: »Tedy piece k ndm pfijdes, abychom té méli
osobné!« Tu se vSak naskytlo mnoho véci, pro néZ toho
dne nemohlo dojit k rozhodnuti.

Piisttho dne jsem pfiSel opét a slysel od ného toto:
»Velmi mé prosil pan De Geer, abych t€ pfemluvil
k pfesidleni sem k ndm; je ochoten vydrzovat svymi
piispévky uclené muze, kterékoliv s sebou pfivedes.
A zasluhuje chvdly, Zze jako dobry obcan, nebot nabyl
u nds obcanstvi, Zddd pro svou vlast tu Cest, kterou
o¢ekdvame z tvych jisker, jimZ je uréeno vySlehnout
v plameny; chce, aby vysly z tohoto severniho kraje. Ale
ja s ohledem na tvé divody mu napisi, aby déle nena-
1éhal. Zato ty zase ucini§ mné k vili toto: »Nezlistanes
v Polsku, tak vzdileném od nés; prest€hujes se do Pru-
ska nebo Pomofianska, abychom té mohli zavolat, koli-
krat bude tfeba.« Odpovédél jsem: »Doufidm, Ze toho
u svych dosdhnu, jen kdyZz nebudu od nich zcela

56/ Krdlovsky zdmek ve Stockholmu




odtrzen.« Opét on: »Ktery kraj voli§?« Odpoveédél jsem:
»Prusko.« »A kterou obec v Prusku?« »Rozvazuji,« rekl
jsem, »zda Torun ¢i Gdansko.« On: »Pro¢ ne Elblag?«
Rekl jsem: »To misto nezndm, nikdy jsem je nevidél.«
On: »Mné¢€ neni nezndmé; je to misto puvabné, klidné,
tvym studiim pfihodné. V radé jsou vétSinou muzové
uceni a moudrii, nebude ti chybét jejich pfizeni. A co je
hlavni, v ndbozZenstvi tam jsou nestranni. Jsou v radé,
jsou mezi obCany, jsou i mezi knézimi z¢asti luterani,
zCasti reformovani; ale presto se nemaji v nendvisti,
nybrz svorné z téze kazatelny hldsaji slovo bozi, u téhoz
oltatre prisluhuji svatostmi atd. A jd myslim, Zze hlavné
zélezi na tom, abys zachoval nestrannost v ndbozenstvi,
kdyz celé tiSe obou tdborid zacinaji pfat tvym snahdm
atd.« Slibil jsem tedy a chtél jsem se rozloucit, hodlaje se
nazitii vratit k panu De Geer. Ale on: »Jesté té nepro-
poustim, mam dosud vazné véci, o nichz promluvim
zitra; ale dnes se zucastni mé skrovné veclefe, kterd
nebude podadvina vetejné jako hostina, nybrz v soukro-
mi.« I stalo se, ony veCerni hodiny byly strdveny
v pratelskych hovorech.

Kdyz jsem se druhého dne vracel, fekl: »O vétsich
vécech s tebou pojedndm, jimiz se zabyvas, jak vim; Cetl
jsem totiz Ptredchiidce tvé pansofie. Zd4 se mi, Ze doufés
v jakysi osviceny, zbozny, mirumilovny, a jak ftikaji,
zlaty vek; je tomu tak?« Ja, neznaje jeho smysleni, rekl
jsem s rozjasnénou tvafi: »Tak jest, nejjasnéj$i pane,
doufdm.« Tu on, piisné se zatvariv, fekl: »Zaptisahdm té
jako muze uCeného a bohoslovce, fekni mi, mysli§ to
vazné, Ci zertujes?« Ja: »Budiz zlofeCen, kdo by chtél
v tak vdZné véci Zertovat a klamat cirkve bozi. Opravdu
tak myslim a to je mé utécha, kterd mi je oporou pfi
zhrouceni mé cirkve a mého naroda« atd. On: »Miizes
snést namitky?« Odpovédeél jsem: »Mohu, ba dychtim.
Nebot tento Ptredchiidce byl uvefejnén prévé proto
ackoli ne mnou, nybrz mymi préateli bez mého védo-

mi —, aby bylo mozno ziskat posudky vzdélanci;
a jestlize posudek kterychkoli vzdélancti, pro¢ ne tviyj,
muze zralé moudrosti?« On: »Postavim proti tobé divo-
dy vazené z Pisma a z rozumu, abys pochopil, jak marné

Je to, ve¢ doufés.« Odpovédél jsem: »Jsem hotov slyset.«

Tu on: »Méme jasné svédectvi Kristovo: Az pfijde
Syn Clovéka, zda mysli, Ze nalezne viru na zemi? Nyni
vSak vsichni ¢ekdme, ze Kristiiv pfichod k soudu uZ uz
nastane; a ty chces teprve §ifit viru k pohantim? Jak to%«
Odpovédél jsem: »Toto misto je jediné anebo alespori
hlavni, které se mize postavit proti tisici jinym, hldsa-
jicim konec¢né vitézstvi Kristovo a triumf cirkve na zemi.
Neni ddno k tomu, aby zatemfovalo ostatni Pismo,
nybrz aby je objasnovalo, jako se pfi malbé uzivad tma-
vych barev a stind k zjasnéni sousednich mist vlastnim
svétlem. Je tfeba vzddvat Bohu diky, Ze hned vedle
polozZil klie k temnym mistim, atd.« Uk4zal jsem tedy
z cile onoho podobenstvi u Lukdse 18 — o nespravedli-
vém soudci a o vdoveé volajici o pomoc —, jenz je: »Jak
je tieba vzdy se modlit« (v. 1), Ze tam neni feéi o vife
historické nebo o vife ospravedliiujici, kterou je pravé
ndbozZenstvi, nybrz o vife ve vyslySeni &ili divére; ze
totiz nikdy neslusi zoufat, i kdyZ se zd4 vse ztraceno.
Takze mi smysl tohoto vyroku, ekl jsem, nenf jiny nez
onoho vyroku Filonova: »Blih oby&ejné odklad4 hodinu
osvobozeni k hodiné zoufalstvi.« On: »Avsak zde neni
fe o prichodu Boha Otce, nybrz o ptichodu Kristové.«
Odpovédél jsem: »Zajisté, ponévadz Otec odevzdal vie-
chen soud Synu« (Jan 5,22 a 27). Tu on: »Nikdy jsem
neslySel takovy vyklad tohoto mista.« Odpovédél jsem:
»Ani j4 nepamatuji, Ze bych jej byl Cetl; ale véc je jasni.«

Vrativ se tedy do Nordkopingu, odevzdal jsem
kancléttv list panu De Geerovi, divicimu se, Ze je cely
psén vlastnorucné, ¢ehoz nikdy nevidél. A ponévadz lod’
majici mé pfepravit do Pruska teprve se vritila z Livon-
ska a bylo tieba nékolika dni k jejimu vyloZeni, bylo
dost ¢asu uvazovat o riiznych vécech. Mezi jinym, kdyz
mi nabizel placeni ndkladu nejen pro mne, ale i pro mé
spolupracovniky, ucené muze, a kdyz jsem prosil
o pisemné potvrzeni tohoto slibu, aby v m4 slova méli
divéru ti, které hodldm pozvat, odepiel fka, ze chce
radé¢ji, aby se diivérovalo spise jeho sloviim nez papiru.
Jiného dne na prochdzce se otdzal na nase rozptylené
pfislusniky, po kterych krajich bydli, jaké je tu neb onde
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57/ Pansophiae prodromus, 1644 — titulni list
jejich postaveni, jaky pocet atd. Odpovedél jsem, mo
mam seznam pozustalych kazatelt, vdov a sirotki.

Kdyz si jej dal ptedlozit, napocetlo se mezi témi, _Qomm
hledali pohostinstvi v Uhriach a v Polsku, 94 kazateld
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s tfemi svymi star§imi. T4zal jsem se tedy, je-li ochoten
na tyto nase pfisludniky rozestrit kiidlo kfestanské lasky
a velkodusné Stédrosti jinde osvédcené. Tim totiz, Ze by
Casti toho, co je uréeno pro pracovniky, pfispival na
prosebniky. Zastavil se v premysleni a zakritko rekl:
»NesméSujme to, necht je kazd4 zaleZitost zvl4st! Tobé
a tvym spolupracovnikim ddm, co jsem slibil, a oném
kadoro¢né poukézi tisic tolard, pokud t& ponechaji pfi
téchto pracich. Polovina necht pfipadne tém, ktefi bydli
v Polsku, zbytek v Uhersku, nebot vidim, ze jsou téméf
stejného poctu. Napisi jim list, aby t& propustili, a ty jim
jej dorucis s darky.« Velebil jsem Boha, oéi a ruce k nebi
zdvihnuv, Ze ndm ubohym, opovrzenym svéta, vzbudil
tak velikého dobrodince; pfipominam to zde, aby trvala
pro budoucnost pamét na ctnosti tak vynikajici.

Kone¢né mne laskyplné propustil s troji podmin-
kou: 1. Abych, odloze zatim price pansofické, cele se
vénoval dokonéeni spisii skolskych. 2. Radu danou mi
o Elblagu abych neménil. 3. Abych za spole¢niky praci
radé&ji ptibiral snazivé mladiky nez muze s rodinami, ty
ze mozno snédze propustit, kdyby snad néktery dost
dobfe nevyhovoval.

Sem kdyz jsem v obrané své dospél 19. zéfi, ejhle,
pfepadla mne ndhla choroba, tenkrdt v Holandsku zdo-
macnéld, prudkd horecka, i vyrazila mi pero z ruky;
a porazila mne, starce, tak, Ze ztrativ nadéji na zivot,
nahlizel jsem, Ze sludi premitat jediné o blaZzeném sko-
ndni. Zejména kdyz byl ohld3en konec pana Seraria
a brzy nato pana Cocceia, ktery zemfel na podobnou
nemoc. Jako Gtécha se mi v paméf vracel zndmy vyrok
Melanchtoniiv, nalezeny po jeho smrti v jeho pozndm-
kich: »Neboj se smrti, nebof budes zbaven biemene
hfichi, tkladt d’dblovych a dravosti teologti atd.« Misi-
lo se v to sice néco lidské slabosti, totiz predstava rados-
ti, jakou bude ¢erpat ze smrti nés tfi pan Maresius, jako
by Bih potvrzoval a provddél jeho soud o nés a j4 musel
neobhdjen zemfit ve svych obvinénich; ale zvitézil prece
Duch nad timto malym pokuSenim, Ze jsem zcela v ruce
bozi odevzdéval viechno své, Zivot i smrt, sldvu i potu-
pu, a Ze jsem pro Krista prosil jediné o odpusténi hiicht
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58/ Vize sjednoceni lidstva v adoraci Krista
(Lux e tenebris, 1665)

celého Zivota; a to nejen pro sebe, nybrz i pro Maresia,
bez pfi¢iny mne pronésledujictho a nevédouciho, co
Cinf; aby i jemu bylo ddno pfed koncem Zivota uznat sva
pobloudéni, prosit u Boha za odpusténi a nalézt milost.
Tak doufaje, Zze s nim budu usmifen pted tvdii bozi,
utéSoval jsem svou dusi, o¢ekdvaje hodinu Bohem urce-
nou.

Ale ejhle, zalibilo se Bohu vychvitit mne z jicnu
hrobu a postavit znovu v nadéji na zivot! Ke konci fijna
nafidil hore¢ce polevit; jeho jméno budiz pochvéleno!
Presto zbytky tak dlouho trvajici stafecké nemoci nedo-
pustily po celé tfi mésice, abych znovu nabyl sil. Teprve
6. ledna 1670 znovu se chapu tfesouci se rukou pera
a vroucn€ vzyvdm Boha, aby mne svym dobrym duchem
vedl k tak umirnénému podéani toho, co je k tomuto
spisu dodat, aby odtud nikomu z lidi nevzeslo pohorse-
ni, nybrz radéji utvrzeni v dobrém, i mné, i panu Mare-
siovi, 1 jinym. Amen, svaty Boze, amen!

I vnukla mi dobrotivost bozi dvoji zdravou radu: 1.
Abych rychle vybredl z téchto sporii s panem Maresiem
a abych ¢as — nevim, kolik je mi ho vyméfeno timto
poslednim poshovénim bozim — vénoval cele dilu pan-
sofickému, ddvno zacatému, po némz lidé dobii touzi,
ale které Maresius tolika hanami snizil. 2. Abych jej
nevlekl pred vefejny soud, nybrz cokoli zbyvd s nim
jednat, abych provedl na soudu svédomi, nad nimz svij
soudni stolec mé Kristus. Tedy k tomu cili musim spé-
chat, ukoncCe co nejstru¢néji naértek svého putovani, jez
Maresius ktivym licenim celé hanebné zhyzdil.

Kdyz jsem se dostal do Elblagu, byl jsem mile
pfivitdn pany konS3ely a den nato celou radou, prostied-
nictvim tajemnika ke mné poslaného; byla mi slibena
véemoznd ochota a pak po celych Sest let také byla
prokazovédna. Pamétihodné je, co se pfihodilo u pana
Coye, moudrého radniho. Ten, jsa ziroven kurdtorem
Skoly, byl pfednim pfizniveem zavddéni mé metody,
a proto jevil nad mym pfichodem neobyéejnou radost.
Té4zal se mne, jak jsem pfiSel na tu mySlenku, Ze se chci
usadit u nich. Odpovédél jsem: »Na radu kancléie §véd-
ského.« On: »Avsak odkud se vzala u ného tato rada?«



59/ Gustav II. Adolf, krdl svédsky

Opakoval jsem tedy jeho slova, jak jsou uvedena vyse.
Tu on s tim vétsim podivem: »Mohu-li véfit, Ze je tomu
tak?« »Nic neptedstirim,« fekl jsem, »a pro¢ bych pfed-
stiral?« Tu on: »Svaty Boze, jak podivuhodné jsou tvé
cesty!« A zase ke mné: »Aby ses tedy pfestal divit, ze se
tomu divim, vyloZim ti, co se u nés pfihodilo. Gustav
Adolf, kral §védsky, podrobiv si roku 1626 ¢4st Pruska
— také naSe mésto — uzavrel s kradlem polskym pfiméeii
na Sest let; chtéje ptejit s vojskem do Némecka, zanechal
jako mistodrzictho v Prusku svého kanclére, praveé toho-
to pana Oxenstiernu. Ten, zvoliv si sidlo u nés, dal

zakratko k sobé povolat radu, a osloviv nds velmi pii-
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krymi slovy, fekl: »Chci od vés védét, Elblagsti, co jste
zaC! VEfil jsem, ze budu bydlet mezi evangeliky luter-
skymi, ale nyni shleddvam, ze mezi vasimi spoluoblany,
ano i mezi vami samymi v radé a mezi kazateli se vysky-
tuji kalvinisté, a vy to vite a dobrovolné snasite! Ale j4
na zddny zptisob nemohu zavirat o¢i. Kdybych védél na
urcito, kteti kazatelé jsou nakazeni kalvinstvim, vlast-
nima rukama bych strhl z kazatelny vlka beranéi kozi
odéného! Chci tedy-védeét, jak se tato véc ma'«

Kdyz se vsichni ohliZeli na mne, nebot jsem se stal
toho roku poprvé konselem, mluvéim obce, odpovédél
jsem: »Jasny pane, tato otizka je pro nés neodekdvand,
nebot jsme mysleli, Ze bude jedndni o néjakych platech;
prosili bychom tedy o dovoleni odstoupit a poradit se.«
Tu on: »Ejhle, kalvinsky tskok, vytdcet se! Nedovoluji!
Chci, aby se mi odpovédélo na misté!« Tu j4, micky se
obrétiv k Bohu, promluvil jsem v tento smysl: »Tak jest,
jasny pane, my u nds nemdme stranu Lutherovu nebo
Kalvinovu. Jsme kiestané evangeli¢ti, chceme, aby
u nés lid byl u¢en ¢lankim viry z knih evangelia, kdezto
subtilni otdzky scholastické odkazujeme do $kol. Nebo
jestlize se néktery z kazateld pfidrzuje ndzoru toho &i
onoho ucitele, méjZ si to sim pro sebe, ale at nezavadi
vefejné cirkev do zmatkii. A vaSe osvicenost nechf ne-
mysli, Ze tento stav cirkve byl zaveden ndmi, ktefi tu
stojime; takovy jsme jej pfejali od svych otci a predki

60/ Podpis Gustava Adolfa




hned od pocatku reformace. Kdyz ti vidé€li smutné za-
catky roztrzek mezi evangeliky, protichtidné nazory uci-
teld, a bali se koncii jesté smutnéj$ich, uznali moudfe, ze
je nutno jim pfedejit a nepopfat u sebe mista svarlivému
hiadani. Kéz by bylo podobné€ ucinilo celé Némecko!
Kéz by celé Némecko nevédélo, co je nebo se nazyva
,,Jutherisch* &i ,,kalvinisch*! Nevidélo by se jiz ve svych
troskdch, v néz je uvrhli jedni druhé opoustéjice, ba
jedni druhé pronésledujice nebo pronésledovateliim
vSanc vyddvajice atd.«

»Co na to pan kancléi?« otdzal jsem se. On: »Nic
jiného nez: ,,Es lest sich wol sagen** —, ,,Néco na tom
je*“ —, a tak nés propustil, neuciniv pozdéji Zddné zmin-
ky o té véci. A tak nyni, kdyz slyS§im, Ze schvaluje
umirnénost kdysi vytykanou, obdivuji se moci dila bo-
ziho a velebim ji.«

To vsak pfipomindm na tomto misté proto, aby
bylo zfejmo, Ze i moudry od moudrého se mize ucit a ze
neni k necti kfesfanu a zboznému horlivci zménit své
presvédceni v lepsi.

Najav tedy v Elblagu diim k pobytu pospisil jsem
do Le$na a odevzdal jsem star$im list i dary. Ti, uzav-
fevSe poradu, ucinili usneseni o mém propusténi k pra-
cim uvedeného druhu a dali mi jako pomocniky Ctyfi
z mladych alumnt cirkve.

KdyZ jsem odtud spéchal s rodinou do Elblagu,
piihodilo se mi néco neocekdvaného, co mélo zpusobit
velké zdrzeni mych praci. Nebot kdyz jsem ptichédzel na
nocleh do Malborku, tu mi naznacil mistni kazatel Jan
Episcopius, Moravan, ze nejjasnéj$i palatin pomofan-
sky, pan hrabé Gerhard Donhoff, téZzce nesl, Ze jsem
neddvno Sel tudy, nesloziv mu poklonu; i ulozil mu, aby
mne pfi mém ndavratu pfivedl k nému. Jdeme tedy
k nému; tu vladaf, vyzvédév dychtivé, co vSecko se stalo
v Anglii, Belgii a Svédsku, ot4zal se, zda snazeni panso-
fické sméruje také ke smifeni ndbozenstvi. Odpoveédél
jsem: »Toliko ve svych disledcich; jestlize snad po
uklidnéni valné ¢isti filozofickych sporti budou lidé
spiSe naklonéni také k urovnéni sport teologickych.« Tu
Donhoff chvélil prozietelnost bozskou, kterd vse zafidi-

la tak, ze se mam usadit pravé v Elblagu, kde jiz sidli
Bartoloméj Nigrinus, zabyvajici se snahami mirovymi.
Rekl jsem, ze jsem vzdélen podnikl toho druhu a Ze ten
muz je mné velmi podeztely. On: »Budes soudit jinak, az
pozné§ zédklady jeho préce. Prosim té,« pravil, »jednej
s nim s divérou a nech s sebou jednat; uvidis, Ze se tvé
obavy rozplynou v ttéchu.«

Tento Nigrinus byl rodem Slezan, ndboZenstvim
luterdn, ale pozdéji.byl vyhndn z vlasti a byl kazatelem
reformovanych v Gdansku; byl to muz uceny, velmi
britky v disputacich, a proto si ho pan palatin Dénhoff
vysoce cenil. Tak zejména vydrazdil pan palatin vycitka-
mi Nigrina k tomu, aby se odvazil utkat s kapucinem
Valeridnem Magni. Tento vydal pfedtim knihy o kato-
lickém a nekatolickém pravidle viry a zpupné triumfoval
nad protestanty, ponévadz se jiz nikdo neodvazoval vy-
stoupit proti nému; tak ¢inil i v Gdansku, kde za svého
pobytu s krdlem Vladislavem nalezl jednoho ze svych
protivnik(i, pana Botsacka, a marné jej vyzyval. Pan
palatin prohlasoval, ze pravé nasi teologové budou
zradci nabozenstvi pro tak nevCasné mlceni a strach.

Tedy pod kralovskou zdstitou byla ohldsena slav-
nostni disputace a po celé Ctyfi dni, za pfitomnosti
pfednich muzii z obou stran, se v ni pokraCovalo
s takovym zdpalem — na obou strandch zapisovali
pisafi vSechno do protokolu —, Ze na rozkaz kraliv,
kdyz mnich ztracel pudu, byla disputace pferusSena
a odlozena na jinou dobu, aby véc katolikil nepodlehla;
bylo natizeno, aby oboji protokol byl opatfen pecetémi
prednich muza a aby byl propfisté uchovdvan v radnici
gdanské. Ale den nato kral, poslav Nigrinovi za to, Ze se
state¢né drzel, vpravdé krilovsky dar devét tisic zlatych,
docilil, aby protokoly byly radéji zniceny.

Avsak mnich kazdodenné navstévoval Nigrina
a usiloval o pokracovani v rozprave; tikal, Zze nikdy
nevidél nikoho, kdo by dovedl lépe vyfknout podstatu
sporu a stateCnéji stdt na své tezi. »Nemds tuto hfivnu
ukryvat, Nigrine, nybrz dét ji do ob&hu, aby ziskdvala
tiroky svému Panu. AZ ja se vratim do Rima,« fikal,
»budu héjit pted papezem i pfed svatym kolegiem, Ze
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protestanti nejsou heretikové ve vlastnim slova smyslu,
ponévadz dovedou své nazory hdjit z Pisma, z koncilli
a z Otcli, nybrz Ze jsou schismatikové, a to nasf vinou,
ponévadz vzniklé zlofddy neopravujeme a pohorseni od
jejich zrakl nevzdalujeme.« Dodéval: »Nedomnivej se
ty, Nigrine, nebo nékdo jiny, Ze cirkev fimsk4 neuznéva
svych vad, nejenom v zivoté a obfadech, ale i v uéeni, jde
jen o to, jak se m4 se cti dojit k reformaci.«. Je pry tedy
lépe, aby Nigrinus pfispél svymi dary k uzdraveni ran
celé cirkve nez jen jedné Casti odtrzené od celého téla
cirkve atd.

Zkrétka: Valerianus jednal s nim tak, Ze se Nigrinus
pro toto vnadidlo nejdiive vzdal kazatelského tGfadu
v Gdansku, pak odesel do Varsavy a radil se s biskupy,
konelné se odebral s Valerianem az na Moravu, ale boje
se jej nasledovat az do Rima, vritil se a usadil se
v Elblagu, zakoupiv si tam dim.

Kdyz jsem se i j4 tam octl, dostal jsem zakritko
jeho ndvstévu; odhaloval mi ponendhlu své tajnosti,
pobizel mne, abychom se ve svych planech spojili,
a prohlasoval, Ze bude Cestné;jsi, nabidnu-li svou pomoc
kréli a krdlovstvi polskému nez tomuto zapadlému kou-
tu Svédskému. Kdyz jsem fikal, Ze jsem dal slovo, zZe
zména neni moznd, tu on: »Kolik mas ro¢né?« »Ctyfi sta
imperidld.« On: »A z toho vydrzuje$ i pomocniky?« »Tak
jest, ale pro né se pfiddvd néco na Saty.« On: »Chleba
nebudes$ mit, chleba nebudes mit.« Odpovédél jsem: »Ne
samym chlebem ziv bude ¢lovék atd.« On: »Ode mne
budes mit dvakrét tolik, ba tiikrat i ¢tyfikrat.« »Tako-
vého dliichodu nemam potiebi,« fekl jsem, »jsem spoko-
jen vyzivou i Satem.« On: »Tak laciny jsi tedy ve svych
oCich?« Zkrétka, tolikrdt naléhal a tak rozmanité, ze
jsem fekl: »Zapfisaham t&, Nigrine, nenarus$uj mi mé
pldny. Ani nevim jak, byl jsem vyvlecen pfili§ na svétlo;
oCekdvaji se ode mne takové véci, Ze ani sim nevim,
jsou-li v mé moci, a proto jsem se uchylil na tento
Patmos, abych vyzkousel své sily. A ty mne zase odtud
vleces pry¢ k jinym Gkolim?« Atd. atd.

Zapomnél jsem se zminit, Ze jsem ozndmil Hartli-
bovi dopisem rozhodnuti u¢inéné ve Svédsku, Ze mam

odlozit préce pansofické a zabyvat se pracemi mluvnic-
kymi. On ten zdmér z mnohych diivodii neschvaloval,
také timto pozménénym vyrokem: »Kam se to na smrt
zenes a troufés si pod svoje sily?«, naznaduje tim, ze tyto
nizsf prace mohou provadét jini, a pfél si, aby jesté byla
moznd zména, naléhaje prudce na to, aby se dala pied-
nost vécem pfedné&jSim. Ten list jsem poslal svému pfi-
znivci, Zidaje, aby divody byly vzaty v dvahu. Ale
marng, bylo mi natizeno pokracovat ve skolskych pra-
cich. Abych pftesto alespori z néjaké &4sti vyhovél tém,
kteff se domdhali pansofickych dél, vydal jsem Narys
pansofie, vytistény v Gdarisku roku 1643, brzy znovu
otist€ny v Londyné, v PafiZi, v Amsterodamu atd.
Abych se vratil k Nigrinovi, ten uzil zase jiného
pacidla proti mé netistupnosti, predloziv mi dopis, po-
slany Valeridnem z Rima s pozdravem pro mne. V ném
byla také tato slova: »Zd4 se, ze Svétlo dudi zasvitilo
onomu muzi, ktery se tak cele vénoval touze posunout
kupfedu blaho lidského pokoleni. Rekni mu, ze jsem
hotov pfispét k jeho pansofii dvéma mali¢kostmi.« Ni-
grinus mu totiz bez mého védomi poslal Pfedchiidce
pansofie. Brzo nato mi ukdzal smlouvu uzavienou
s tymz Valeridnem, obéma vlastnoruéné podepsanou, ze
maji byt vyhleddni — Valeridnem v Itilii, Nigrinem
v Némecku — muzové vhodni k reformovani filozofie,
aby se nezdilo, Ze cirkev zdvisi stéile na filozofii pohan-
ské, Aristotelové atd. Rikal, ze m4 nadéji ziskat k tomu
mistra Horneia, profesora v Helmstidtu; pristoupim-li
k nému ja, ze to bude vitany pfiriistek atd. Ale j4 jsem
jednodusSe odmitl, Ze se nemohu d4t k tomu odlikat.
Jindy mi svéfil zase jiné tajemstvi: Kral polsky se
souhlasem biskupd pry chce zaslat ostatnim kralim
a knizatim kfestanského svéta listy s odsouzenim onéch
krutych vélek ndbozenskych a s doporuéenim mirovych
porad; ale porad jiného zpisobu, nez o jaké se dosud
staly pokusy bud’ okézalymi vetejnymi snémy, nebo
mistnimi rozpravami teologi, tu a tam zavedenymi, pfi
nichZ jedni druhé bud’ poétem, nebo vaznosti ¢ moci
utlaCovali, anebo vychytralosti zaskakovali. Zato aby se
zbozni a vzdélani teologové mirné povahy, zplnomoc-




néni knizaty, shromazdili na jistém misté a bedlivé vy-
setfovali, cokoliv z Pisma a ze starovéku je sporného,
a aby se snazili vSude prohlédnout, co je spravnéjsi
a lepsi, a pokojné to uvést v soulad, neponechdvajice
nikomu zddnou pochybnost neroztesenu. Kral pry chce
k tomuto blahoddrnému podniku nabidnout své pokoj-
né provincie, zejména Prusko a v ném mésto Elblag,
nesetie zadnych néklada pfi tak svatém predsevzeti atd.
PonévadZ se mi tyto pldny zdély zcela rozv4zné, dodal
Jjsem néco na jejich doporuceni; a to mi pozdéji pfineslo
nemadlo nesndzi.

Nebot roku 1644 mi Nigrinus vyjevil, Ze je od krale
a biskupt volan do Varsavy, abych pry mu dal sebe za
privodce. »nZa priivodce,« fekl jsem, »co je mi po Varsa-
v€?« Nigrinus: »Krél pro tebe posle.« Odpoveédél jsem:
»Kral neposle pro nepatrného ¢loveéka, kterého nezn4,
ledaze bys néco nastrojil.« A velmi vzruSen jsem fekl:
»Prosim té pro Boha, Nigrine, neru$ mne. Jdi si po svém
beze mne, a mne nech klidné hledét si svého.« Tu on:
»Nepropustim té, le¢ zpracujes-li pisemné nasi nediv-
nou rozmluvu.« Co jsem mél délat? Abych si vykoupil
klid od jeho neodbytnosti, napsal jsem ten nacrt, jsa jist,
ze v ném neni nic, z ¢eho by mné nebo jinym mohla
vzniknout néjaka skoda. Vzav ty papiry ode mne, nabidl
mi jinou véc: Valeridnovy knihy o pravidlu viry, abych
je zatim cCetl. Odpovédél jsem, Ze pro price nemam cCas
a v polemikach Ze si nelibuji. Tu on: »Zaptisahdm t€,
abys je Cetl; a nebudes-li ¢ist, voldm té na soud Kristav.
Takovy je va§ mrav, odsuzovat katoliky jako modlo-
sluzebniky atd., ale spornou véc a povahu sporu poznat
nechcete!« I odesel, prozrazuje témi slovy své smysleni
jiz dost naklonéné zméné nabozenstvi.

J4 vsak, jsa pamétliv jeho zapftisahani, rozhodl jsem
se vénovat né€kolik dni precteni této knihy; nejdiive jsem
Cetl zbéZzné, ale pozdéji opravdové, uzndvaje jeji obsah
za vazny. Odtud vznikla ona dvoji odpovéd’ Valeridno-
vi, vydana zakrdtko — na dlirazné naléhani pratel, kte-
rym jsem ji dal k posudku — v Gdarnsku pod jménem
Ulrycha Neufelda a neddvno znovu otisténd v Amstero-
damu pod mym pravym jménem.

Zatim pfileti povést, Zze Nigrinus ve Var§avé zménil
vyznani, prihldsiv se oteviené k vyznini fimskému.
A bylo tomu tak. Nebot se ho tdzali biskupové, jakym
zpusobem je chce ubezpetit, ze nezamyslf svou ¢innosti
§élit cirkev fimskou. Jako pfedtim podepsal vyznéni
augspurské, zda také md odvahu podepsat vyznanf je-
Jich, které zni podle koncilu tridentského. Kdyz pti-
svédCoval, na otdzku, bude-li se viechno brat ve smyslu
katolickém, fekli: »Tedy podepis.« Tu oni: »To stile
nestaCi; ma$ odvahu dosvédg¢it sjednoceni s cirkvi ifm-
skou také pfijimdnim svétosti pod jednou zpisobou?«
Nigrinus se vytdcel, ale nevida jiz k ¢emu se uchylit,
svolil; ale Z4dal, aby se to stalo potajmu, aby se zabréni-
lo pohorseni ze strany evangeliki a piekdzkdm sjedno-
ceni cirkvi. Bylo mu slibeno, Ze se tak stane v doméci
kapli arcibiskupové, druhého dne v osm hodin. Ale
chovali to v tajnosti tak, Ze se to dozvédéli vsichni a ze
mnozi, i evangelici, se sbihali na podivanou. I vidéli, jak
biskup sedi u dvefi kaple a dav4 Nigrinovi, schylenému
u jeho kolenou, rozhteseni z kacitstvi, byt i prohlésil, ze
pristupuje k cirkvi fimské ne z titulu odpadlictvi, nybrz
sjednoceni.

Evangelikiim, velmi zneklidnénym, se papezenci
vysmivali, Ze se jiz triumfuje nad neddvnym triumfito-
rem; biskupové si dobirali zejména pana palatina po-
moftanského, Ze jeho patriarcha jiz dal piiklad, Ze jiz m4
Jit v jeho stopdch. Ten odpovidal: »Nerozumné jste jed-
nali, pAnové, takovymto postupem. Byli byste nas mohli
timto nédstrojem nepravosti dale vodit za nos a zptsobit
ndm vice posméchu a Skody, kdybyste jej byli jesté dale
ponechali pod Skraboskou; ale nyni, jakmile se tento
Jid4s prozradil, vase tiskoky uz nic nezmohou.« I odesel
z VarSavy pln rozhoiceni, nevyckav ani konce snémo-
véni.

Kdyz jsem se dozvédél o jeho navratu, pospisil jsem
do Malborku, abych se od Jeho Jasnosti zevrubnéji
dozveédél, co se stalo, a abych dal priichod svym néfkiim
nad davérnymi styky s élovékem vérolomnym, k nimz
Jeho Jasnost radila. PfiSel téze hodiny starosta toruii-
sky, pan Jan Pruss. I rozhodl se palatin pfijmout nis dva
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zéroven a pohovofit o této neblahé véci. Kdyz po mno-
hych nafcich nad takovym pohorSenim jsem byl otdzén,
proC prave ja se lekdm, odpovédél jsem: »Proto, Ze jsem
mu ledacos pftili§ ptratelsky sdélil,« atd. I ukizal jsem
ono Pripomenuti pfitele pfiteli o znovusjednoceni
odstépenych. Kdyz je precetli, tdzali se, pro¢ se pro to
bojim. Spis pry je zbozny, vytfibeny, umirnény, takze jej
nemuze neschvalovat nikdo ani z nejprudsich nepiitel.
Odpovédél jsem: »Pohrozil mi, Zze budu povolan pied
krile. A ja, protoZze jsem mnoho ve své vlasti od pape-
Zzenct vytrpél, véeho se u nich bojim, i pouhého pohle-
du.« Na to on: »Zijes jiz v Polsku, ne v Cechéich; jen
mas-li srdce opevnéné pired zndmym (slovem pokusite-
le): Toto vSechno tobé ddm, jestlize padna bude§ se mi
klanéti.« Odpovédél jsem: »Po té strance neni nebezpe-
¢i.« »Tedy nenf viibec nebezpeéi,« fekl, »jestlize t€ krél
zavol4, pajdu s tebou, povedu t€ a pfivedu zpét,« atd.
Ale j4 jsem tyto zpravy ozndmil i do Svédska, tizaje se
o radu; dostal jsem vSak rozkaz setrvat.

Zatim vysly od krdle a arcibiskupa listy zvouci
evangeliky ke smirné rozpravé v Toruni na mésic z4fi;
nasi vSak, hodlajice uvazit, co je tfeba Cinit, rychle si
vyhlésili schiizky po provinciich a také ja jsem byl od
svych povoldn do Velkého Polska. Bylo v§udy usneseno,
ze lhata je prilis kratkd a ze je tieba prosit kréle
o odklad na rok pfisti, atd. Kdyz bylo odkladu dosaze-
no, zbozny knize Janusz Radziwilt zval nasince ze viech
provincii k sobé do Orly v Litvé, aby se dorozuméli
o jednomysiném postupu; i objevovali se ve velkém
poctu Slechtici a kazatelé. Také j4 jsem byl od spolubra-
tfi v Polsku urcen a radou elblagskou na jejich vlastnim
voze vysldn, ackoli jini luterdni nevysilali teology, nybrz
jen listy po poslech. Vsak co se tam stalo, je obecné
zndmo; dotknu se jen néfeho za svou osobu, abych
odrazil tolik lichych bajek Maresiovych.

Stalo se usneseni vzdat kréli diky za povoleni lhity
celého jednoho roku, vyzddat si zatim rady cizozem-
skych bohoslovcll, zvolit doma vhodné osoby, které
majf jit na rozpravu, a poslat ke krdli z pfitomného
shroméazdéni v Orle urozené muze jako vyslance. Aby se
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Jim i ndm vsem dodalo mysli, dostal jsem rozkaz pted-
nést fe¢ na rozloucenou a také jsem ji prednesl, vzav
latku ze Skutki apostolskych 24, vers 14, 15, 16. Kdyz
jsem ji skoncil, tu zboZny kniZe nejdiive sim soukromé,
pak prostiednictvim superintendentl cirkvi litevskych
ke mné poslanych se mnou nejmilostivéji vyjednédval
o prest€éhovani do Litvy, abych se usadil na jeho hradu
Luboku nad Hronem a tam pracoval na dile pansofic-
kém. Je tam pry velmi bohata knihovna a Jeho Vysost
pry se postard, aby z kterékoliv zemé byly pfineseny
spisy, kterychkoli bude tfeba; budu si pry moci povolat
na pomoc ucené muze v jakémkoliv po¢tu a Jeho Vysost
je pry hotova vynaklddat az ¢tvrtinu svych dichodii na
podporu tak skv€lého dila. Za takovou neslychanou
Stédrost a vpravdé bohatyrskou horlivost vzdal jsem mu
nélezité diky a vylozil jsem, pro¢ se to prozatim se cti
stdt nemuze pro zévazek jiz jinde uinény; Ze bude
mozno pfihlédnout, jakou pfrileZitost pozdéji d4 Bhh
a Cas.

Ale neznali jsme imyslu boZiho seslat na Polsko
a Litvu boure svych soudd vzteklymi vdlkami a krutym
prondsledovanim cirkvi, jimiZz zachvdceno zahynulo to-
lik zboZznych kazateld a ochrdnci cirkvi, ano i slavny
knize, béda!

Vrétiv se do Elblagu, zpravil jsem o vécech, které se
staly v Litvé, nejenom radu elblagskou, nybrz i svého
pfiznivce ve Svédsku a dosel jsem souhlasu s tou vymin-
kou, abych se nezicastnoval torunské rozpravy, nybrz
abych se uchylil kolem té doby do Svédska. To jsem si
také u svych bratfi vymohl; ale jini — z Malého Polska
a z Litvy — se prudce postavili proti tomu, namitajice,
jestlize se Komensky vyhne, Ze bude nejenom podeziely
ze spolCeni s Nigrinem, ale i vinen opusténim véci boZi.
Tedy moji pratelé nasli stfedni cestu, abych byl pfito-
men aspon na zacatku rozpravy, a to pro zprostiedko-
vani mezi reformovanymi a mezi luterany, nebot doufa-
li, Ze mdm u nich jakysi vliv, abychom se mezi sebou
nerozchazeli alesponi v téch ¢lancich, které spoleéné
h4jime proti papezstvi; nebot jinak, jsouce sami mezi
sebou tak nesmifitelni, byli bychom neptételim na po-
sméch, ¢ehoZ oni nepochybné vyhledévaji.




Ale kdyz jsem naSel doma v Elblagu nékteré ze
svych blizkych nemocné, vida zimu pted sebou a nemaje
své prace Skolské pfi tolika pfekazkéach dosud _um?.mg-
né, odlozil jsem onu cestu na rok pfisti a jen pisemné
jsem podal o viem zpravu.

Zatim byla torunska rozprava skoncena zcela ne-
plodné, ponévadZ nebyla ani zacata; vzdyt celé tii
mésice povolené krialem k rozpravé stravily se jen
v piipravnych pracich, totiz o tom, jakych tituli se mé
pozdéji pii rozmluvé dbat, a v jinych nicotnostech!
Z toho bylo vidét jesitnost lidi hledicich na okéazalost, ne
na véc. Ale kral, rozhnévav se na neptistupnost lute-
rdni, zacal pomyslet na novou rozpravu pouze s refor-
movanymi, k novému postrachu reformovanych. Tim
mi poprvé byla déna ptilezitost uvazovat o »Krestanstvi
smifitelném, je-li smifovatelem Kristus«, jak maji byt
pripraveni pravi kiestané, pravi ndsledovnici Kristovi,
aby vpravdé byli shleddni syny miru. Ale ziméry kréalo-
vy nepokrocily, ponévadz brzo vypukla védlka s kozdky
a kral sam zakratko nato zemfel, tedy ani mé zapocaté
dilo nepokrocilo. Ale knézstvo v Polsku se stalo od té
doby az podnes vasniv€jsim k vykorenéni evangeliki.

Je tfeba zaznamenat néco o konci ubohého pfe-
béhlika Nigrina, pfebéhlikim na vystrahu. Kdyz se po
svém odpadnuti vratil domi, napsali mu dva z gdan-
skych kazatelli, predtim jeho druhové, Arnost Andreae
a Jan Caesar, vyzadujice si znét divody jeho ¢inu; jinak
mu vytykali lehkovdZznost a napominali jej k pokéni.
Kdyz na to nic neodpovédél, obritili se na mne, abych
naléhal na oa_uo<oa, Navstivil jsem jej tedy a :Qa:<
_moB fekl svym jménem: »Pane 2_m::o to znameni
smifovat nidbozenstvi?« On nejdfive sviij ¢in omlouval,
ze pry byl oklamén, a pak jej vSelijak zkrasloval. Ja:
»Odpovédél jsi Gdanskym?« On: »Ani jsem neodpo-
védél, ani neodpovim. Ich achte die Bachanterey nicht —
Maédm je za nehodné, abych na jejich zufeni proti mné
odpovedél tieba jen slovem.« Ja: »AvSak apostol uklada
(1. Petr 3,15): Bud’te ptipraveni pocet kldsti.« Kdyz jsem
stdl na svém, fekl jsem: »Pamatuji se, ze jsem Cetl
o jakémsi jezuitovi, jak pred krdlem francouzskym pro-
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nesl tak vymluvnou fe¢ proti ateistim, Ze vichni upada-
li v obdiv. Domnivaje se, Ze se libi jeho divtip a vymluv-
nost, nabidl se, Zze bude zitra, bude-li si kral pfat, mluvit
pro ateisty, Ze nenf Boha. Ale krél, urazen lehkomyslno-
sti tohoto Clov€ka, rozkdzal mu, aby se klidil. Nejednas
podobné ty, Nigrine? Ponévadz se ti dostdvalo vitézstvi
pifi héjeni pravdy a ponévadz jsi vidél, Ze se to libilo,
hned se pokousi§ obratem bojovat proti pravdé! Hled’,
aby se ti nestalo to, co jemu, abys totiz svou lehkovézno-
st neurazil a sobé neodcizil ty, jimzZ se hledis libit.« Kdyz
to srovndni snéd3el s velkou nevoli, dodal jsem: »At je
s tvym svédomim jakkoliv, je Zalostné az k posméchu,
aby ten, kdo lé¢ky klade, do 1é¢ek padal a aby se trium-
fovalo nad triumfitorem.«

Pozdé&ji vsak se stalo — druhého mésice pied toruii-
skou rozpravou —, Ze mné dal Nigrinus svym sekret4-
fem vzkéazat, Ze je u ného otec Schonhof, zpovédnik
kralovnin, jenZ se se mnou touzi sezndmit a prosi, abych
jej navstivil. DoSel jsem k nému a nasel jsem tam zaro-
ven pana Claia, rektora koleje brunsberské; od obou
jsem byl pfijat velmi lichotivé a slySel jsem od nich riizné
véci, zejména chvalofeci svych Dveii jazyki, které pry
také oni svym z4kim vyklddaji; ddle o touze po Dvefich
véci ¢ili pansofii, jejthoz Pfedchiidce vidéli, a koneéné
0 rozprave ﬁoncmmw«x zbyte¢né pry se oé:«ozom boji
tkladii; je pry upfimnd touha po poznini pravdy
a &oasoOoE v miru. Z4adali pak, _m_g:_o se dozvédéli od
pana Nigrina, jaké misto u svych zaujimdm, abychom
také my tam chtéli poslat lidi mirumilovné, nepode-
ztivavé, nesvarlivé, nezatvrzelé atd.

Zatimco o tom mluvime, ejhle, vstoupi kdosi, jenz
se nan:V\B chovidnim lisal k otcim uoNEEB nebot
mezi _:J\B fikal: »Nejzboznéjsi otcové, kdezito dfive
jsem na vas hledival jako na vtélené d’a Ev\, nyni na vas
patfim jako na andély bozi.« Ti se t4zi Nigrina, kdo je
to. Odpovi: »Theodor Simonius.« Tu se obriti k Simo-
niovi a dotazujf se ho na jeho vlast, na zplsob Zivota, na
divody pro zménu ndboZenstvi atd., zatimco jsem j4
mlcky uvazoval, co se to déje a zda se snad toto divadlo
tak nestroji kvili mné. Ten vypravi, Ze je rodem




Holstynan, ze byl vychovén v luteranstvi, ze vsak ptesto
zkusil rtizné sméry v ndbozenstvi a nemohl nikde nalézt
klid svédomi, le¢ v ltinu cirkve katolické. T4zi se jej, pfi
jaké prilezitosti pojal rozhodnuti ptipojit se k cirkvi.
Odpovédél: nKaciti amsterodamsti, kteii se nazyvaji re-
formovanymi, poznali, Ze jsem velmi zbéhly v Otcich,
zejména feckych, a najali mne, abych sbiral ze staré
doby, cokoliv mluvi proti papezstvi. J4 tedy — s ne-
rozvdznosti u kaciid obvyklou — dal jsem se do dila
a pofidil jsem vypisky z Otci tfi stoleti, jez oni brzo
vydali tiskem — uk&zal osmerkovou knizku; ale kdyz
jsem chtél pokracovat, postavilo se na odpor mé svédo-
mi, ponévadz ¢im déle jsem Sel, tim vice svédectvi pro
papezstvi jsem nachdzel, takze jsem konecné u katolikii
radu hledal a také nasel. Od distojného otce Hondia,
biskupa holandského, dostal jsem rozhteseni z kacifstvi,
v piitomnosti biskupové jsem pfijal od katolického
knéze svatost oltdfni, a stav se Clenem cirkve, odesel
jsem kvuli bezpecnosti z Holandska. Nyni tedy prosim
o radu, co mi doporucujete Cinit stran tohoto mého
nestastného skutku — a znovu ukazoval knihu —; mam
ji vyvracet, ¢i ml¢ky tuto véc pominout?« Tu soudil otec
Claius, Ze tfeba ji rozhodné vyvratit ve vSech podrobno-
stech; otec Schonhof minil, Ze jen povsechné, tfeba jen
jedinym listem: »J4 N. N. vyzndvam, Ze jsem pivodcem
knihy N. N., ale nynf ji neuzndvdm za svou, nebot atd.«
Nigrinus radil viibec mlcet.

Tu otec Schonhof: »SlySme také minéni slavného
Komenského,« a obrativ se ke mné, prosi, abych laskavé
odhalil své minéni. A tu Simonius Nigrinovi: »JakzZe,
Komensky je pritomen?« A vrhaje se ke mné prosi za
prominuti své nerozvdznosti, Ze prelozil Dvere jazyk
do tfectiny, nedotidzav se mne, spisovatele — vysla totiz
v uhlazeném atickém slohu. Odpovédél jsem, Ze tu neni
viny, spiSe dobrodini vii¢i mladezi a Ze mu vzdadvdm
diky jejim jménem atd. atd.

KdyZ jsme znovu usedli a oni se dozadovali mého
nahledu, odpovédél jsem, Ze ten piipad i otdzka jsou mi
neocCekavané a ze se mne netykaji. Ale kdyz ptesto na-
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1éhali, fekl jsem: »Kdybych mél dnes pfiiny zméniti

nadbozenstvi, chtél bych, aby jiz zitra to védéli vSichni;
aby, jestlize néktefi mne nésledovali v bludu, méli pfile-
zitost ndsledovat mé také v pokédni.« A to jsem fekl
proto, ponévadZ mne velmi urdzelo Nigrinovo pokrytec-
tvi, zfejmy znak znamenaného svédomi atd., atd.

Ale jaky pfece byl konec Nigriniv? Ze opustil své
svédomi, byl opustén Bohem i lidmi. Konetné i samym
biskupiim byl na posméch a neposkytovali mu prostied-
kt k udrzovéni jemného zplsobu Zivota, v néjz doufal.
Tedy zemfel v nejvétsim opovrzeni a bidé v zdfi roku
1646, v padesatém Ctvrtém roce svého zivota, v druhém
roce svého odpadlictvi, jsa povoldn ze svych ¢inl slozit
Bohu icty, jez nechtél sklddat nikomu z lidi.

J4 viak, byv toho roku znova povolan do Svédska,
nenaSel jsem vSechno podle nadéje své nebo nadéje
svého ochrince. Nejdtive jsem musel ¢ekat dvanéct dni,
ponévadZ pan kancléf té€zce churavél a nikoho kromé
lékafe k sobé nepfipoustél. Aby ten Cas neplynul bez
uzitku, dal pan De Geer prozkoumat tiemi ucenymi
muZi moje prace za toto Ctyfleti, nebot jsem je pfinesl
s sebou, a byly shleddny vhodnymi pro uvetejnéni; mu-
sim pry tedy tam pfrezimovat, abych skon¢il, zbyva-li co,
a provedl opravy. Ale bylo tieba ¢ekat na souhlas pdné
kancléfiv a krélovnin.

Kdyz jsme jej nazitii oCekdvali, pfiSel pritel od
dvora a oznamoval ndm divérné véci neocekdvané: ze je
piitomen kdosi z Némecka, jenz rozdili mezi ¢leny rady
a mezi teology vytisk jakési obsdhlé knihy sepsané pod
ndzvem Obrana augSpurského vyznani, vénované kra-
lovné; a Ze zarovenn domluvami naléhd, aby nebylo do-
voleno pojmout do ndbozenského miru v Némecku kal-
vinisty, nebot jedndni v Miinsteru se jiz chylilo ke konci.
Ale krélovna pry odlozila knihu, sotva do ni nahléd-
nuvsi; zato lenové rady pry nesli véc s nevoli, obofili se
na vyslance, ze zdd4 za véc nedistojnou, a fekli: »Byli
spojenci ve zbrani, maji byt spojenci i v miru.« Ale nejen
toto; naléhd pry se také na teology, aby nebyl Komen-
sky pfibirdn k opravé $kol. Nebot celd jeho vSemou-
drost a celé ono snazeni didaktické pry neni nic jiného
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nez Istné zbudovany stroj k skrytému sifeni kalvinstvi.




Tak to bylo vlastni rukou pana Calovia napsdno
a mné svéfeno;, vidél jsem to na své vlastni oci a vefejné
to vyprdvim, aby pan Calovius, zije-li — jak doufdm —,
mél pfilezitost uznat neuzite¢nost svého horleni a ha-
nebnost zvyku podezirat spoluti¢astniky evangelia a aby
mél tfeba i ve stdif ptilezitost se napravit.

Byvse takto predem upozornéni na tyto pomluvy,
ocekdvali jsme, co fekne pan kancléf. Rekl vsak, kdyz
Jsem byl pfijat, co jsem necekal. Prudce mi vytykal, Ze
Jsem neuposlechl rady, abych se vyhybal toruniské roz-
prave, a ze jsem tim zhatil vSechny jejich zdméry. Vy-
pravél jsem, jak se vSechno stalo, ale on: »A proc¢ ses
nechal zapsat v po€et rokujicich?« Kdyz jsem to popiral,
uchopil svazek pfed nim lezici, z4pis této rozpravy, ve
Varsaveé tistény, jehoz jsem do té doby nespatfil, a v ném
mezi teology reformovanych uk4zal mé jméno. Odpo-
vedé€l jsem, Ze sice fimsti pfecetli vefejné jména svych
dvanicti teologl a Ze totéz udinili luterani, ale reformo-
vani se omluvili tim, Ze dosud nejsou ptitomni vsichni,
v jichZ ptichod doufajf; Ze jejich jména ozndmi, az dojde
k véci samé, k provedeni rozpravy atd. Ale nikdy k tomu
nedoslo, ponévadz cely ¢as byl strdven predbéznymi
pracemi, jak jsem dfive fekl. J4 vSak jsem odtud z4hy
odeSel a tak mé jméno se tam vloudilo jen omylem.
Kancléi: »Co se stalo, nemuze se odestit; bude dobfe,
aby ses vratil do Pruska.«

Odesli jsme od ného s tim, Ze jsem pokorné dopo-
ruCil Jeho Jasnosti véc svého ndroda a své cirkve, aby se
nedovolilo, abychom pfi miru v Miinsteru byli i my
vylouceni ze svobody svédomi. O to také jsme zanedlou-
ho z4dali nejjasnéjsi kralovnu.

Vystoupili jsme totiz zanedlouho na hrad a dosihli
Jsme nejmilostivéjsiho slyseni skoro na dvé hodiny. Po-
zadavky Jejiho Velicenstva vi¢i mné byly zejména dvo-
je: 1. Abych spéchal s viemoudrosti, jejiz smysl jsem
musel znovu vyloZit. 2. Abych se prestéhoval do w_<ma-

ska. Pfi tom se pan De Geer, jenZ po ten cely ¢as byl
pfitomen se dvéma komorniky krdlovninymi, ujal slova
a fekl: »Euer Maiestidt vocieren ihn, ich will ihn stipen-
dieren (Vase Velicenstvo necht ho povol4, j4 ho budu

podporovat).« A krdlovna ke mné: »Chces?« Odpovédél
Jsem: »Nyni se to sice stit nemize, ale co je mozno
v budoucnu, tfeba svéfit bozské prozietelnosti« atd.

Tak jsem tehdy odesel ze Svédska ku konci fijna;
ale v dubnu jsem odtud dostal listy, které obsahovaly za
sebou hromy a blesky; nebot arcibiskup skarsky prona-
Sel na obecném snému fisském natky, Zze se vkrada
kalvinstvi a Ze jiz pfedni muzové obou stavii jsou jim
nakazeni, i jmenoval vyslovné mne. Aékoliv se mu za tu
bufi¢skou fe¢ dostalo duitky, pfece jiz byla nendvist
zaseta; a tak se také zC4sti naplnilo to, co pry fekl dobra
duse Melanchton, prochdzeje se s pfateli na biehu Labe
za pocatki sporil o vecefi Pané: Kdyby mohl prolit tolik
slz, kolik kapek vody nese Labe, ze by nemohl nikdy
dostatetné oplakat pohromy, které vzniknou z této
svitostné védlky. O bédny Babylon i u nés, ktefi se
chlubime, ze jsme z Babylonu vysli!

Zatimco jsem trval na svém predsevzeti prokazat
sluzbu ktestanské mlddezi, kazdy mne protichidnymi
radami vlekl na jinou stranu. Pan Hotton, Rulicius
a Morianus radili k ndvratu do Holandska, slibujice mi
naprosto klidné z4tisi v Alkmaaru. Zato souvérci z Pol-
ska i z Uher mne volali zpét k sobg, s tim odiivodnénim,
Ze jejich biskupové Jiif Erastus a Vavfinec Justinus ze-
mfeli a tteti — Pavel Fabricius — je stravovan nezhoji-
telnou nemocf; pry se neslusi, abych ja posledni byl tak
daleko vzdilen od obojiho rozptyleného stida. Psal mi
i pan Bisterfeld ze Sedmihrad, Zze marné &ekam na kole;j
pansofickou, nebot védél, ze jsem se v Anglii i v Ho-
landsku dal vébit nadéji na ni; v dile zapocatém pry
musim sdm pokracovat. Dodal: »Jako je nemozné, aby
dvé matky porodily jeden plod, tak nemozné Jje, aby dilo
Jednotné a ze viech stran souladné vyslo z vice hlav. Ale
dokonti je ty podle uéinénych narysii,« fkal, »pokud je
ti to mozno; uvidi§, Ze my ze viech stran pfispéjeme na
pomoc,« atd. KdyZ jsem ja to vSechno s dtivérou pred-
klddal svému pfiznivci a z4dal o radu, dal mi plnou moc,
abych o sobé rozhodl, jakkoli budu chitit, jen aby byly
vydany Skolské price jiz vypracované a pak aby se
preslo k vétsim tkolam.
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